三國移動學習

“The Asia Community Leadership Seminar”
2018校內報名表 
	個   人

資   料

Personal

Information
	中文姓名：

(Chinese name)

	系所年級班別
Department,

Grade,
Class
	
	一吋半身照片

Attach a 1-inch
bust photo

	
	英文姓名：

(English name)
（與護照、英文成績單一致）

Same as name on passport and English transcripts
	學   號

Student ID
	   
	

	
	國籍：
Nationality
	
	
	

	
	性 別

Gender
	
	出生日期

Date of Birth
	  年year  
月month   日date
	

	聯   絡

資   料

（均須詳填）

Contact Details
	聯絡地址(Rental Address)：
手機(Cellphone)：
家裡聯絡電話Home No.（寒暑假用）For summer and winter vacation：
電子信箱（須經常保持有效收件）：

E-mail Needs to be used very often

	本校歷年學業平均成績

Average Score
	
	護照號碼

Passport No.
	

	英語能力檢定成績

English language proficiency test
	TOEFL IBT:________        英文(一)上學期成績:_______
TOEFL PBT:________                下學期成績:_______
IELTS: ___________        英文(二)上學期成績:_______
TOEIC:____________                下學期成績:_______ 
其他:_____________

	申請參加動機

Motivation
	

	推薦意見及簽章

Recommendations and Signature from Chairman of Department
	

	個資保護聲明

與簽署

Personal Data Protection Statement and Signature
	為配合個資保護法，申請者所提供之個人資料，僅供本活動作業使用。

茲同意貴處引用本人申請表列個資，供本活動作業之用。
I hereby agree to provide my personal information for The Asia Community Leadership Seminar. The organizer will act in accordance to the personal data protection act and use the following information for these specific purposes. The information will be preserved under the law or for legal purposes. 

申請人簽署及日期Applicant Signature/ Date：


保    證    書Letter of Guarantee
    茲保證（請填系所年班）              學生（請填姓名）            
學號：            參加「The Asia Community Leadership Seminar 2018」活動，必將遵守下列規定，否則願意接受本校相關校規之處分：

This is to certify that student ___________ in (Department, grade, class)  student ID: ​________________ has applied for joint selection of The Asia Community Leadership Seminar. If accepted, will abide by the following rules, or willingly accept the relevant punishments stipulated in the school’s regulation.

1、 恪遵本校及姊妹校之相關法規及其給與之待遇，絕不做出任何有損校譽之行為。

1. I will abide by the relevant regulations of the school and exchange school and will not behave in ways that may damage both schools reputation
2、 對於本活動內容，均已確實瞭解，並願配合辦理。

2. I am fully aware of the relevant operating method, right and obligation of this The Asia Community Leadership Seminar and am willing to cooperate.
3、 為確保學生海外留學安全，家長與學生本人願意主動告知是否曾有身心重大疾病之就診紀錄。

3. In order to ensure the safety of students when studying abroad, parents and students should take the initiative to inform on whether there has been any suffering of major physical or mental illness treatment recorded.
4、 非因不可抗力之因素，不得以任何理由放棄。

4. Other than for unavoidable reasons, students are not allowed to give up their qualifications for The Asia Community Leadership Seminar.
                申請人：                    （簽名及蓋章）
                家長（監護人）：              （簽名及蓋章）
                    （關係：         ）

                     (聯絡電話:                    )
中    華    民    國  107 年       月       日
2
1

